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Studie k postavení „jazyka“ a „národa“ v raném novověku

Pavel Himl

Jednou z platforem pro aktikulaci skupinových zájmů a identit byly v raném novo-
věku kostely. Předmět sporu přitom nepředstavovalo pouze náboženství, ale (jako
v případě jihočeského města Český Krumlov) také jazyk. V konečném důsledku ne-
úspěšné snahy představitelů obce o přeložení německých kázání z menšího kostela
do velkého farního kostela měly za následek vznik jedinečného pramene: v polovině
17. a na počátku 18. století byly sepsány seznamy jazykové příslušnosti veškerého
obyvatelstva města. Otázka, v jakém jazyce měla probíhat kázání, vedla k rozmíš-
kám mezi různými aktéry – od obyvatel města a venkova, přes místní duchovenst-
vo, zástupce města a panství až po zeměpána a jeho úřady. Předložená studie analy-
zuje oba seznamy a s nimi spojené dokumenty pod zorným úhlem otázky, jakým
způsobem se zde projevila osobní a skupinová identifikace s jazykem. Dospívá
přitom k závěru, že pojem národa byl již v 17. století i v neakademických kruzích
silně jazykově konotován.

J O S E F Í N S K Á  O S V Í C E N E C K Á  T R A D I C E  V  Č E C H Á C H  A
P O E Z I E  K A R L A  H Y N K A  M Á C H Y

Zdeněk V. David/Christina N.Wall

Skutečnost, že Karel Hynek Mácha převzal svou filozofickou a poetickou orientaci
přímo z německých zdrojů, se stala výzvou pro česko-rakouský realismus, ve kte-
rém bylo zakořeněno české filozofické a literární myšlení. Toto přímé napojení na
německou romantiku, které v Máchově díle prohloubilo idealistickou filozofii,
dosud nedošlo docenění. Dříve byl Máchův romantizmus odvozován od polských a
ruských vzorů, zatímco vliv z německé strany se podceňoval. Máchův přístup
přitom postrádá patriotický patos polského romantizmu a hravost jeho ruského
protějšku. Naproti tomu nese jasné znaky hrůzy, rozpadu a smrti typické pro ně-
meckou podobu žánru. Máchova věrnost romantice byla postavena na mystice proti-
reformace a zároveň jej dostávala do konfliktu se střízlivostí katolického osvícenst-
ví. V českém myšlení toto dědictví posilovala utrakvistická tradice české reformace
nově objevená během josefínské fáze osvícenství. Co v Čechách vyvolávalo vůči
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Máchovi nelibost, mu naopak zajistilo příznivé přijetí v oblastech, kde se dařilo ně-
mecké romantice a idealismu ve filozofii, především v Německu, Polsku a na Slo-
vensku. Což dokazuje existenci dvou filozofických tradic ve středovýchodní
Evropě. Máchovo dílo slouží jako prizma, jehož prostřednictvím je možné tyto dvě
rozdílné kultury zkoumat.

„ D U C H  D I K TÁT O R Ů “

Rusínská obvinění z korupce a imperalismu namířená proti Františkovi Svojše 
a úředníkům československé Podkarpatské Rusi

Geoffrey Brown

Rozhodnutí pařížské mírové konference přičlenit k Československu území Pod-
karpatské Rusi poskytlo českému národu možnost stát se vůdcem blízkého slovans-
kého národa. Jako nerozvinutá část bývalého uherského království bylo toto území
a jeho slovanské rusínské obyvatelstvo ekonomicky i kulturně daleko pozadu za
českými zeměmi. V rozporu s příslibem politické autonomie daným Rusínům roku
1919 Saint-germainskou smlouvou byl pro oblast vytvořen správní systém s českou
dominancí, jehož hlavní prioritou se stala stabilita československého státu. Většina
rusínských intelektuálů české vedení zpočátku vítala jako šanci na zlepšení životních
podmínek. V polovině dvacátých let však v souvislosti s korupcí českých úředníků a
nedostatečným respektem vůči rusínskému právu na autonomii začalo vzrůstat
napětí. Ztělesněním tohoto posunu se v očích rusínské inteligence, která český impe-
rialismus a českou aroganci vnímala čím dál tím intenzivněji, stal policejní úředník a
publicista František Svojše. Jako vydavatel konfrontačních novin Podkarpatské hlasy
prezentoval české šovinistické plány na asimilaci Rusínů, což z něj udělalo terč zloby
namířené vůči českým úředníkům. Navzdory pokusům těchto úředníků vyzdvih-
nout pozitivní dopady jejich správy ztratila koncem dvacátých let rusínská inteli-
gence sestávající z proruských, proukrajinských a prorusínských uskupení důvěru 
v původně nabídnutou slovanskou spolupráci.


